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OUR STORY

We started back in 2002. as a small company specializing in the production of
car cosmetics. By improving our technical capabilities, adapting to new market
conditions, developing, researching and building relationships with our partners
over the years, we became a company that is ready to meet all the requirements.
High quality products, trust gained in business relations, strong work ethic and
willingness to learn and adopt innovations from year to year, have brought us to
a higher level of business.

Our main advantage is modularity — the ability to quickly adapt production to
create different types of products for various purposes.

We currently have more than 100 different products in our portfolio, ranging
from technical aerosols, car care products, vehicle fluids, household cleaners to
disinfectants and many others.

OUR FACTORY

The factory is the heart of our company. It is a part of our company that we are
especially proud of because we have come a long way from humble beginnings
to a modern technological plant ready for all production challenges. Through the
years we have improved the factory and with the latest investment in 2019. we
can say with certainty that it meets the highest technological and environmental
standards.

Four independent production lines, production capacities of 300,000 liters
per day, digitalized system of underground and aboveground chemical tanks,
intelligent automatic dosing system, aerosol filling line, packaging and labeling
machine, 1200 pallet places, product research and development department
and professional, trained staff are guarantors that we can fulfil even the most
demanding orders.

Environment care is a prerequisite without which one cannot even think of starting
any kind of production. Our factory and production processes respect the highest
European environmental standards. We are proud to contribute to the creation
of sustainable development, the only acceptable path of development.
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POWER WASH

EN Due to its top of the line complex components, this product can be widely used in all segments
of the wash process. It is used for cleaning the toughest grime from bodywork, engines, wheels of
personal and cargo vehicles, heavy machinery, grills, pavements, garden furniture, facades, floors etc.
Removes all dirt such as: oil, grease, smog, insects, petrol, etc. The product has a high diluting ratio
with water, regardless of water hardness. Compatible with all washing methods, including pressurised
washing equipment, automated car washes, floor washing equipment and water recycling machines.

DE Unser hochwertigstes Vorwaschprodukt, das aufgrund seiner komplexen Komponenten der
Spitzenklasse in allen Segmenten des Waschprozesses weit verbreitet ist. Es wird zum Reinigen von
hdartesten Verschmutzungen von Karosserien, Motoren, Radern von Personen- und Lastkraftwagen,
schweren Maschinen, Grills, Burgersteigen, Gartenmobeln, Fassaden, FuRbdéden usw. verwendet.
Entfernt alle Verschmutzungen wie: Ol, Fett, Smog, Insekten, Benzin und vieles mehr. Das Produkt
hat ein hohes Verduinnungsverhdltnis mit Wasser, unabhdngig von der Wasserhdrte. Kompatibel
mit allen Waschmethoden, einschlieflich Druckwaschanlagen, automatischen Autowaschanlagen,
Bodenwaschanlagen und Wasserrecyclingmaschinen.

Packaging: 5Kg /12KG / 25 KG  Dilution: 1: 30 - 80 pH: 14,00
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MAX WASH
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MAX WASH

EN A concentrated professional grade product for the pre-washing of vehicles. A special formula
enables application on all types of polish, in all weather conditions without the risk of paint

damage. Special inhibitors guarantee a safe wash in high temperatures with the preservation of even
the most sensitive kinds of polish. The active components and moderate foaminess of this product
eliminate dirt from the bodywork of the vehicle. Compatible with every method of washing, including
high-pressured washers, automated car washes, floor washers and water recycling units.

DE Ein konzentriertes, professionelles Produkt fur die Vorwdsche von Fahrzeugen. Eine spezielle
Formel ermdglicht die Anwendung auf allen Arten von Polituren bei allen Wetterbedingungen

ohne das Risiko von Lackschdden. Spezielle Inhibitoren garantieren ein sicheres Waschen bei

hohen Temperaturen unter Schonung selbst empfindlichster Polituren. Die aktiven Komponenten

und die moderate Schaumbildung dieses Produkts beseitigen Schmutz von der Karosserie des
Fahrzeugs. Kompatibel mit allen Waschmethoden, einschliefllich Hochdruckreinigern, automatischen
Autowaschanlagen, Bodenwaschmaschinen und Wasserrecyclinganlagen.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1: 20 - 60
pH: 14,00
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DUO DET

EN A concentrated professional grade product for the pre-washing of vehicles. Two-component
pre-wash detergent for all types of vehicle bodywork. Due to its top of the line complex components,
this product can be widely used in all segments of the car wash process. Removes all dirt such as:

oil, grease, smog, insects, petrol, etc. The product has a high diluting ratio with water, regardless of
water hardness. Compatible with all washing methods, including pressurised washing equipment,
automated car washes, floor washing equipment and water recycling machines.

DE Zweikomponenten-Vorwaschmittel fur alle Arten von Fahrzeugkarosserien. Aufgrund

seiner hochwertigen komplexen Komponenten kann dieses Produkt in allen Segmenten des
Autowaschprozesses breit eingesetzt werden. Entfernt alle Verschmutzungen wie: Ol, Fett, Smog,
Insekten, Benzin usw. Das Produkt hat ein hohes Verdinnungsverhdltnis mit Wasser, unabhdngig
von der Wasserhdrte. Kompatibel mit allen Waschmethoden, einschlielllich Druckwaschanlagen,
automatischen Autowaschanlagen, Bodenwaschanlagen und Wasserrecyclingmaschinen.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1: 30 — 80
pH: 13,50
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HD WASH

EN A concentrated professional grade product with a multi-functional application in car and truck
cleaning. A special formula enables application on all types of polish, without the risk of damage.
Special inhibitors guarantee a safe wash in high temperatures with the preservation of even the most
sensitive surfaces. The active components of this product eliminate dirt from the bodywork of the
vehicle. Compatible with every method of washing, including high-pressured washers, automated car
washes, floor washers and water recycling units.

DE Budgetfreundliches, professionelles Produkt mit multifunktionaler Anwendung in der PKW-
und LKW-Reinigung. Die aktiven Komponenten dieses Produkts beseitigen Schmutz von der
Fahrzeugkarosserie. Kompatibel mit allen Waschmethoden, einschlieBlich Hochdruckreinigern,
automatischen Autowaschanlagen, Bodenwaschmaschinen und Wasserrecyclinganlagen.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1: 30 — 80
pH: 13,50




CAR SHAMPOO

@  INSTRUCTIONS FOR USE: Rinse off arger spots and dirt
from the surface of the vehicle using water. Diute the sham-
pooin G 1125 ratio (40 mi or & caps per 5 L of water) to get o
very foamy liquid with o strong cleaning effect. Then, shieided
from cirect suniight, opply @ clean sponge to wash the
vehicle, Rinse with clean water and dry using a cloth.
Warning: Causes serious eye iritation. Keep out of reach of
chilcven, IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to o
Continue rinsing, Call @ POISON CENTER/doctor if you feel
unwel.

@@ ANWENDUNG: Groberen Schmutz mit Wosser vom
Fahrzeug abspllen. Shampoo im Verhaltnis 1125 verdinnen
(40 mi bzw. 4 Kappen auf § L Wosser), wobei ein sehr ausgie-
biger Schaum mit starker Reinigungswikung _entstent
Danoch wie gewohat mit sauberem Schwomm, nicht unter
dirskter Sonne, Oberflachen waschen. Mit kiorem Wasser
abspilen und gaf, mit weichem Tuch abtrocknen.

PRE-WASH /
with wax

vodom

venih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA/fi-
jegniko.

@ NAVODILA ZA UPORABO: Z vodo odstranite grobo
umazanijo s povréine voziko. Razredcite avto Sompon V.
razmerju 1125 2 vodo (40 mi na § | vode), da dobite peneto
tekotino, ki deluje najbol] uginkovito na umazanijo. Nato na
obiéajen nacin v zovetju pred soncem s Eisto gobo operite.
vozilo in na koncu splaknite s €isto vodo in nezno obiiéite s
krpo.

Pozor: Povzroda hudo drazenje o¢i Hraniti 2unoj dosega
otrok. PRI STIKU Z OEMI: Previdne izpirati 2 vodo nekaj minut.
Odstranite kontaktne lece, & jin imate in Ee to lahko storite
brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Ob slobem pocutiy
pokiitite CENTER ZA ZASTRUPITVE/ zdrovnika.

Ingredients / Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavine: < 5%
non-ionic surfactants, cationic surfactants; perfumes, pres-

Achtung: Dorf nichtin die
Hénde von Kindemn gelangen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wosser spdlen. Eventuell
vorhondene Kontaktlinsen nach  Méglichkeit _entfernen.
Weiter spilen. Bei Unwohisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/
Arztanufen.

@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Miozom vode odstranite
u

colouring ogent / < 5%: ichtionische Tenside, kationische
Tenside; Duftstoffe, Konsenvierungsmittel (Benzisothiazoli-
none, Methylisothiozolinone) / < 5%: neionske povidinski
oktivne tvori, kationske povidinski oktivne tvari; mifisi,
konzervans! (Benzisothiozolinone, Methylisothiozolinone) / <
5%: neionske povrinsko oktivne snovi, kationske povisinsko
oktivne. snovi: parfumi, konzervansi (Benzisothiozolinone,

grubu nedistou s povisine vozio. Razii
omjeru 1125 50 vodom (40 mi i 4 éepa na SL vode), pri cemu
se dobije plenutava teku¢ina koja najefikasnie djeluje no
Prjavstin. Zatim na uobiéajeni nogin, aklonjeno od sunca.

Shelflife / Haltbarkeit / Rok uporabe: 5 years from the man-
ufacturing date. / 5 Jahre ab Herstellungsdotum. / § godino
dnje. / Madein

&istom spuzvom operite vozio. Vozilo na kroju
vodom i lagano obisite kipom. B

Upozorenje: Uzrokuje Joko nadrozivanje oka. Cuvoti izvan
dohvatadjece. U SLUCAJU DODIRAS OCIMA: opreznoispirati

Manfocturer / Herseller / Proizvodat / Provajolec:
uP

lergestellt in Kroatien / Zemlja podiijetia Hrvatska

uwsu

Croatia / H
12delono na Hrvaskem.

25L

3“85589

CAR SHAMPOO wiITH wax

E|N Car sho}:npoE with wax is a configuration of strongly adhering herbal waxes containing no
silicone or phosphates. The self-activating components of the product thoroughl i
all types of vehicle bodywork. ¥ G

DF Agtoshgmpoo mit Wachs ist eine Zusammensetzung aus stark haftenden pflanzlichen Wachsen
die keine S|I|I§ong oder Phosphate enthalten. Die selbstaktivierenden Bestandteile des Produkts ’
entfernen grundlich Schmutz aller Art von Fahrzeugkarosserien.

Packaging: 12L /25 L
Dilution: 1: 125
pH: 5,50




PRE-WASH

CAR SHAMPOO perfumed

lorger spots and dirt
from the surface of the vehicle using water. Diute the shom-
oo in @ 1:250 ratio (20 mi or 2 caps per 5 L of water) to get o
very foamy liquid with a strong cleaning effect. Then, shielded
from direct sunlight, opply o clean sponge to wash the
vehicle. Rinse with clean water and dry using a cloth.

Keep out of reach of children. IF IN EYES: Rinse coutiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing. Coll o POISON CENTER/-
doctor if you feel unwell

@@ ANWENDUNG: Groberen Schmutz mit Wosser vom
Fahrzeug obsplen. Shampoo im Verhditnis 1250 verdinnen
{20 mi bzw. 2 Kappen aut § L Wasser), wobei oin sehr ausgle-
biger Schoum mit storker Reinigungswirkung _enttent.
Danach wie gewohnt mit sauberem Schwomm, ficht unter
direkter Sonne, Oberfiachen waschen. Mit Karem Wasser
obspalen und gaf. mit weichem Tuch abtrocknen.

Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. BE| KONTAKT
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsom mit Wosser
spilen. Eventuell vorhandene Kontaktinsen nach Moglichkeit
entfemen, Weiter splien. Bei Unwonisein GIFTINFORMA-
TIONSZENTRUM/Arzt arufen.

@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Miozom vode odstronite
Qrubu necistocu s povrtine vozil, Razjedite outo Sampon U
‘omjert 1250 sc vodom (20 mi i 2 8epa na SLvode), pr Eemu

i
priiovétinu, Zatim na uobicajeni nagin, zoklonjeno od sunca.

U sluaju zdravstvenih tegoba nazvat CENTAR ZA KONTRO-
LU OTROVANJA/fjegnik.

@ NAVODILA ZA UPORABO: Z vodo odstranite grobo
umazanijo s povréine vozia. Raziediite avto Sompon V.
razmerju 1250 z vodo (20 mi na § | vode), do dobite peneco
tekotino, ki deluje najbolj utinkovito na umazanijo. Nato na
obicajen nogin v zavetju pred soncem s Eisto gobo operite
vozilo in na koncu splaknite s &isto vodo in nezno obiisite s
Ko,

Hraniti PRISTIKUZ OCMI:

2 vodo neko) minut. Odstranite kontaktne lece, & jh imate in
e 1o lahko storite brez tezav. Nodaljujte z izpiranjem. O
slobem podutju pokicite CENTER ZA ZASTRUPITVE/ zdrovni-
ko,

Ingredients / Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavine: 5% - 15%
anionic surfactants; perfumes, colouting agent / 5%
t

anionske povrsinski aktivne tvori; mirisi, boje /
anionske povrsinsko oktivne snovi; parfumi, barvio.
Manufactudng dote printed on the packaging. /
{ungsdotum ouf der Verpackung aufgedruckt. / Datum proiz-
Vodnje otisnut na ambalozi. / Datum lzdelave, natisnjen no

embalozi

Herstel-

Shelflife / Haltbarkeit / Rok uporabe: 5 years fiom the man-

sfocturing date. / § Jahre b Herstellungsdotum. / § godina
/Sletod dotuma izdelove. Modein

&istom spuzvom operite vozilo.

vodom| obrisite kipom. i
Euvot izvan dohvata djece. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA:
oprezno ispirati vodom nekoiko minuta, Ukloniti kontakine

Monufocturer / Herstellr / Pronvodat | Profrvojoec:
o.

I

Croatia / Hergestellt in Kroatien / Zemija podrijetia Hrvatska

/ l2delono na Hrvaskem.
JHss 8891

Il
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CAR SHAMPOO PERFUMED

fEN A professicrnol grade product for a thorough wash, designed for all kinds of vehicles. Optimal
oaminess, a pleasant scent, powerful and modern active component :

: . S guarante
external cleaning of the vehicle. ¥ ? A

DE Ein professionelle; Produkt fir eine griindliche Wasche, das fur alle Arten von Fahrzeugen
enftwm:kelt Wurde..Optlm.oIe Schaumbildung, angenehmer Duft, sowie kraftvolle und moderne
Wirkstoffe garantieren eine hervorragende Auflenreinigung des Fahrzeugs.

Packaging: 12L /25 L
Dilution: 1: 250
pH: 8,50




ACTIVE FOAM

skladu s nacionalnim propisima ~ predojom tvrtci oviastenoj
hain, - za sakupljanje te vrste otpada.

ties of the car wash itself, The recommended dose for €@ NAVODILA ZA UPORABO: Zo avtomatsko predpranje v
satisfactory clean varies from 7 to 25 g of undiluted prod- e verige
Lict per vehicle. Warning: Causes sefious eye initation.  in Zelenega opticnega uginka kot tudi od spiosne zmoglvosti
Keep out of teach of chidren. Do not get in eyes, on skin, - avtopralnice. Priporoteno dozitanje 2a dobro istenje varita
or on clothing. IF IN EYES: Rinse cautiously od 7 do 25 gt nerazredtenega sredstva no vozilo. Pozor:
Several minutes. Remove contact lenses, if present and  Povziota hudo drazenje o Hraniti 2unoj dosega otiok.
sy to do. Continue rinsing. If eye frtation persists: Get _ Prepreciti stk 2 0&mi, ko20 ali obioCil PRI STIKUZ OCM: Prev-

medical Dispose of idno izpirati

in accordance with national regulation.

tezav.
jem, Ce drozenje odi ne preneha: poite zdrovnisko
@@  ANWENDUNG: Die Dosierung ist abhangig von pomot/oskibo. Odstraniti vsebino/posodo v skladu 2
Waosch-Geschwindigkeit, gewdnschtem visuellen _Effekt, - nacionolnimi predpisi
sowie Leistungsfhigkeit der Waschanlage. Die empfohlene

Dosis fur ein soiides Waschergebnis variiert von 7 - 25 g X
regukt oro Favzeug. Achtung: Verursacht - Ingredients / Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavine: <% nichtio-

e rasung. | Darf nicht in die Hande von Kindem  nische Tenside / <5%: non-jonic surfactants / <S%: nefonske
longen. Nieht in G Augen, auf die Hout oder auf die  poviinsk oktivne tvarl / <5%: nefonske povsinsko oktvne
Keidung gelangen lassen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: snov
Einige Minuten long behutsam mit Wasser spien. Eventuell
vorhandene Kontaktinsen nach Moglichkeit _ entfernen.
Weiter spiien. Bel anhaltender Augenteizung: Artichen Rot
Behater gem:

Manufocturing dote printed on the packaging, / Herstel-
/0

einholen/arztiiche Hiffe hinzuziehen. otum proiz
nationalen Vorschiften zufihren. vodnje ofisnut no ambalaZi. / Dotum izdslave, natisnjen no
embalozi, Shelfife / Haltbarksit / Rok uporabe: S years fiom

/5 Johre ob /5

pronjo u tunima dozianje ovis| o brani lanca te o Zallenom godina od dotumo provechie /5 let od
Lo efaktu; koo | 0 moguénostima pronja some proon- - datumo izdelave. Made i Broate Herg-
R raporucend mjera za jedno dobio G&cenje varia od 7. estellt in Kootien /. Zemio podiietia

28 8 nerazijedanog proizvod po voziu. Upozorenje: _Hrvatska / zdelano na Hvasker
Uzrokuje joko nadrazivanje oka. Cuvati izvan dohvata djece
Sprijeciti dodir s o&ma, kofom Iii_odjecom. U SLUCAJY

3”55359 1 “050645“

ACTIVE FOAM

EN Active foam acts as a professional grade car wash detergent, used in all kinds of self-service
tunnel and portal car washes. The complex formula enables the user to select the level of pleosorlwtly
sqehted foaminess. Special components are responsible for creating rich foam that enables the
minimal use of brushes on the bodywork of the vehicle with the maximum wash effect. The rinse
process is facilitated by the rapid decomposition of the foam which enables a quick rinse, without
clogging drains or creating unwanted foaming in the plumbing. ’

DE Dieser Aktivschaum ist ein professionelles Autowaschmittel, das in allen Arten von Tunnel- und
Portalautowaschanlagen verwendet wird. Die komplexe Formel erméglicht es dem Anwender,
den Grad der angenehm duftenden Schaumigkeit zu wahlen. Spezielle Komponenten sorgen’fUr
einen re[chholtigen Schaum, der den minimalen Einsatz von Bursten auf der Karosserie des Autos
bei maximaler Waschwirkung ermoglicht. Der Spllvorgang wird durch die schnelle Zersetzung
des Schaums erleichtert, was ein schnelles Spilen erméglicht, ohne Abflisse zu verstopfen oder
unerwinschte Schaumbildung in den Leitungen zu erzeugen.

Packaging: 25 KG
Dosage per vehicle: 15 - 20 g
pH: 10,50

SELF-SERVICE CAR WASH
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MAGIC FOAM

EN Magic Foam is a specialized cleaning agent that is meant to easily remove dirt, grime, and other impurities
from the external surface of any vehicle. Magic Foam is particularly developed to leave no traces of color on the
skin or clothing. It uses a unique foam composition that clings to the surface pulling dirt and grime away for a deep
and thorough clean. This color-changing foam product enables the user to select the level of pleasantly scented
foaminess automobile and leaves the car looking shining and brand new. Its gentle formula is suitable for all vehicle
types, including cars, trucks, SUVs, and motorcycles. The rinse process is facilitated by the rapid decomposition of
the foam which enables a quick rinse, without clogging drains or creating unwanted foaming in the plumbing.

DE Magic Foam ist ein spezielles Reinigungsmittel, mit dem sich Schmutz, Dreck und andere
Verunreinigungen von der AuBenfléche jedes Fahrzeugs entfernen lassen. Magic Foam wurde speziell
entwickelt, um keine Farbspuren auf der Haut oder Kleidung zu hinterlassen. Es verwendet eine einzigartige
Schaumzusammensetzung, die an der Oberfldche haftet und Schmutz und Dreck fir eine tiefe und grindliche
Reinigung wegzieht. Dieses farbverdndernde Schaumprodukt ermdglicht es dem Benutzer, den Grad des
angenehm duftenden Autoschaums zu wéahlen und lasst das Auto glénzend und wie neu aussehen. Die sanfte
Formel ist fUr alle Fahrzeugtypen geeignet, einschlielllich Pkw, Lkw, Geldndewagen und Motorrédern. Der
Spulvorgang wird durch den schnellen Zerfall des Schaums erleichtert, der ein schnelles Abspulen ermdglicht,
ohne Abflisse zu verstopfen oder unerwiinschte Schaumbildung in den Rohrleitungen zu verursachen.

Packaging: 25 KG Dosage per vehicle: 7-25g pH: 13,20

SELF-SERVICE CAR WASH




BOX WASH

@  INSTRUCTIONS FOR USE: Set outomatic dosoge to
20-40 mi per vehicle. Contains: potassium hydroxide.
Danger: Causes severe skin bums

Keep out of reach of child

usly with water for several minutes. Remove
f present and easy to do. Continue finsing.

SELF-SERVICE CAR WASH |

@  NAVODILA ZA UPORABO: cioziranje od 20 6o 40 ml
/ vozlo. Vsebuje: kaljev hidroksid. Nevamo: Povzrota

otrok. Ne eg

pov. Nositi
- ice/z08tito za odi. PRI ZAUATJU: lzprati usta. Ne izzivoti

jo. PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekoj
Odstranite kontokne lece, Ce jih imate in ce to

o
vskladu z predpisi

Dispose of contents/container  in with

national regulation.

0 D auf
PKW einstallen. Enthat: Kallumhydroxidl Gefahr: Verursa-
cht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augen-
schaden. Darf nicht in diie Hande von Kindemn gelangen.

mi
lahko storite brez tezav. Nadaljujte z zpiranjem. Odstraniti

Ingredients / Inhaltsstoffe / Sostav / Sestavine: < 5%
aonionische Tenside, amphotere Tenside, nichtionische
Tenside, NTA (Nitriotriessigsaure) und deren Salze / <S%:
anionic surfoctants, amphoteric surfactants, non-ionic
surfactants, NTA [nitrilotriacetic acid) and salts thereof /
<5% K

Dampt/ nicht einatmen.
genschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund qusspilen.
KEIN Erbrechen herbeifhren. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktiinsen noch Moglichkeit
entfernen. Weiter spdlen. Inholt/Behaiter gemaB notion-
olen Vorschiiften zufiihren

@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Podesiti doziranje od

20 do 40 mi po vozilu, Sadrai: kafjev hidroksid, Opasnost:
Uzrokuje teske opekine koze i ozljede oka. Cuvalti izvan

" tvar, -
ski aktivne tvarl, neionske povrsinski aktivne tvar, NTA /
<5%: onionske povrsinsko oktivne snovi, amfoterne pov-
[8insko aktivne snovi, neionske povrsinsko oktivne snovi,
NTA

Monufacturing date printed on the packaging. / Herstet

lungsdatum ouf der Verpackung aufgedruckt. / Dotum

proizvodinje otisnut na_ambalazi. / Datum izdelave,

notisnjen na embolazi. Shelf life / Haltbarkeit / Rok upo~

rabe: 5 years from the manufact 5 Johre b
/ 5 godina od datuma

g date. /

dohvata djece. Ne udisati moghy/por Nost zuktion
fukavice / Zastitu za oti. AKO SE PROGUTA:isprati usta.
izazivati poviotanje. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA:
U

oprezno ispi

e ko In nosite i ako se one lako ukianjoju. Nostovit
ispirati, Odloziti sadrzaj/spremnik u skladu s nacionainim
propisima - predajom tvrtci oviastenoj za sokupljanje te

proizvodnje. / 5 let od datuma izdelove.
Mode in Croatia / Hergestellt in Kroat-
ien / Zemija podfijetia Hrvotska /
Izdelano na Hrvaskem.

vrste otpada.
) 25 ‘ ( ‘""HH‘ ml || ml
20 Donji Kiolievec, 95

8891050140

BOX WASH

EN A professional grade detergent for the thorough washing of all body work and color types, used in self-service car
washes. The product ensures supreme washing characteristics, antistatic properties, decelerated drying and a high
proportion of water diluting, regardless of water hardness. Perfect foaminess and pleasant scent give an enjoyable,
quick and efficient wash, without clogging the drain. Due to a special formula, this detergent is quickly and completely
dissolved in water. The product is efficient even in lower water temperatures, cutting the cost of the wash, while
retaining the quality. A special additive preserves paint of the vehicle and makes it easier to wash. The product is also
enriched with a corrosion inhibitor which, assisted by the product’s optimal foaminess, prevents oxidation of even the
most sensitive types of polish and recycled plastic components under high temperatures. The chemical formulation

of the product is beneficial to the technical parts of the car wash like gaskets, pumps, nozzles and cleaner liquid
dispensers, extending service intervals and thus further cutting the maintenance costs of the equipment.

DE Ein professionelles Waschmittel fir die griindliche Reinigung aller Karosserie- und Farbtypen, welches in SB-
Autowaschanlagen verwendet wird. Das Produkt gewdhrleistet beste Wascheigenschaften, antistatische Eigenschaften,
verlangsamte Trocknung und einen hohen Anteil an Wasserverdiinnung, unabhdéngig von der Wasserhdrte. Es sorgt fir
eine mlhelose Reinigung aller Arten von Verunreinigungen. Perfekte Schaumbildung und ein angenehmer Duft sorgen fir
ein angenehmes, schnelles und effizientes Waschen, ohne den Abfluss zu verstopfen. Aufgrund einer speziellen Formel
|6st sich dieses Reinigungsmittel schnell und vollstéindig in Wasser auf. Die chemische Formel des Produkts kommt den
technischen Teilen der Autowaschanlage wie Dichtungen, Pumpen, Disen und Reinigungsflissigkeitsspendern zugute,
verlangert die Wartungsintervalle und senkt somit die Wartungskosten der Ausristung weiter.

Packaging: 25 KG Dosage per vehicle: 20 - 40 ml  pH: 13,50

SELF-SERVICE CAR WASH
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SELF-SERVICE CAR WAsH/

BOX WASH POWDER

20Kg |

3858891050157'

BOX WASH POWDER

EN A concentrated alkaline based product for a highly effective wash, specially developed for
washing both passenger cars and commercial vehicles in self-service car washes. The product

can also be used for manual and automated prewashing. Easily removes all tough organic and
chemical stains (insects, grease stains, smog, salt, exhaust residue, mud, etc.). Pleasantly scented and
compatible with water purifying and recycling units. Easily diluted in water, creates a rich foam that is
rinsed easily when used properly.

DE Ein konzentriertes Produkt auf alkalischer Basis fur eine hochwirksame Wdsche, speziell entwickelt
fur das Waschen von Pkw und Nutzfahrzeugen in SB-Waschanlagen. Das Produkt kann auch fr

die manuelle und maschinelle Vorw&sche verwendet werden. Entfernt muhelos alle hartn&ckigen
organischen und chemischen Verschmutzungen (Insekten, Fettflecken, Smog, Salz, Abgasrickstande,
Schlamm usw.). Angenehm parfimiert und kompatibel mit Wasserreinigungs- und Recyclinganlagen.
Leicht in Wasser zu verdinnen, erzeugt einen reichhaltigen Schaum, der bei richtiger Anwendung
leicht ausgespult werden kann.

Packaging: 20 KG
Dosage per vehicle: 0,5 - 5%
pH: 10,80

SELF-SERVICE CAR WASH




SELF-SERVICE CAR WASH |
BOX WAX

@ INSTRUCTIONS FOR USE: set automatic dosing PROGUTA: isprati usta. NE izazivati poviocanje. U SLUCA-
system to distribute 10 o 20 mi of undiluted product per JU DODIRA S KOZOM (ii kosom): odmah skinuti swi
c-9-enylomine. Danger: zagadenu odjecu. Isprati kozu vodom/tusianjem. U
I mage. Keep out of SLUGAJU DODIRAS OCIMA: oprezno ispirati vodom neko-
reach of children. Do no the mist/vapours, Wear liko minuta. Ukloniti kontaktne le¢e ukoliko ih nosite i ako
protective gloves/protective ciothing/eye protection/~ e one iako uklanjoju. Nastavitiispirarje. Odloziti sodrZa-
face protection. IF SWALLOWED: rinse mouth. Do NOT  j/spremnik u skladu s nacionainim propisimo
induce vomiting. IF ON SKIN (or hair): Toke off immediately
all contominated clothing. Rinse skin with woter [or @ NAVODILA ZA UPORABO: Podesiti doziranje
Showerl IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several - nefozredtenega zdelko od 10 o 20 mi po vozil. Vsebuje:
minutes. Remove contact lenses, if present and ecsy to  (2)- N :
do. C finsing. Dispose of cont ner in e koze in po Hioniti k. Ne
accordance with national regulation. vdihavoti  megiice/hiapov. Nositi zo3gitne rokav-
ce/208¢itno obleko/208¢ito 2a Oi/208¢ito za obraz. PRI
ZAUZITJU: izprati usta. NE izzvati bruhanja. PRI STIKU S
KOZO (ali lasmil; Takoj sleti vsa kontaminirana oblatilo.
{zprati kozo z vodo/prho. PRI STIKU Z OCMI: previdno
izpiraite z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ce

@@ ANWENDUNG: Dosiereinrichtung ouf 10-20 ml pro
PKW einstellen, Enthalt: (2)-octadec-9-enylomin. Gefahr:
Verursacht schwere Veratzungen der Hout und schwere
Augenschaden. Darf nicht in die Hande von Kindem
gelangen, Dompf/Aerosol richt einatmen. Schutzhand-= jih imate in Ge to lahko storte brez tezov. Nodoljte z
schuhe/ izpitanjem. Odstraniti vsebino/posodo v skladu z nacion-
tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund usspilen. KEIN Erbre-  alnimi predpist

chen herbeifiihren. BE| BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder

dem Hoar): Alle sofort date printed on the pockoging. / Herstel-
G anan. Hout mit Wosser abwaschen [oder duschenl. lngsdatum auf der Verpockung aufgedruckt Dotum

S KONTAKT MIT DEN. AUGEN: Einige Minuten long proizvodnje otisnut no_ ambolo: / Datum izdelave,
natisnjen na embalozi. Shelt life / Haltbarkeit / Rok upo~
dote.

behutsom mit Wasser spalen. Eventuell vorhandene Kon-
taktinsen nach Mdglichkeit entferen. Weiter spllen.
Inholt/Behdlter gema nationalen Vorschiften zufuhren.

@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Podesiti doziranje od daotuma izdelave.
Peraztiedenog prozvoda od 10 do 20 ml po vozi. Crootio /Hergestelltih Krootien /
Sadrdi: (7)-octadec-9-enylomine. Opasnost: Uziokuje

teske opeklne koze i ozljede oka. Cuvalti izvan dohvata
jece. Ne udisati maglu/pare. Nositi zastitne rukav
iee/268titno odijelo/zo8titu 20 Oi/za8titu 20 lice. AKO SE

25 R

Zemljo podrijetia Hrvatska /
Izdelano na Hrvaskem.

BOX WAX

EN A professional grade, polymer, cationic wax with water repelling properties, appropriate for
automated and self-service car washes. Moderate foaminess, pleasant scent, \’Notery shine and
bodywork protection are achieved using water, regardless of hardness, even recycled water. The
produ.ct.does not leave grease stains on glass surfaces, body work or machine brushes Thi§ product
is optimized to any automated car wash where the wash is not finalized manually, usiné a cloth.

DE .Ein professionelles, polymeres, kationisches Wachs mit wasserabweisenden Eigenschaften
geeignet fur automatische und SB-Autowaschanlagen. Moderate Schaumbildung ongenehm’er
Dgft, wdssriger Glanz und Karosserieschutz werden mit Wasser unabhéngig von de’r Harte, sogar
mit recy;eltem Wasser, erreicht. Das Produkt hinterldsst keine Fettflecken auf Glosoberﬂdc’hen
Korqsgerlen oder Maschinenbursten. Dieses Produkt ist fir alle automatisierten Autowoschonlo’gen
optimiert, bei denen die Wasche nicht manuell mit einem Tuch abgeschlossen wird.

Packaging: 25 L
Dosage per vehicle: 10 - 20 ml
pH: 4,50

SELF-SERVICE CAR WASH




TUNNEL-PORTAL WASH /

ACTIVE FOA

@  INSTRUCTIONS FOR USE: For automated prewash- - skladu s nim propisima - predajom tvitc] oviasteno]
&5, the dosage will depend on the speed of the pull chain, za sokupljanje te wrste otpada.
cleaning capabii-
en ro € NAVODILA ZA UPORABO: Za ovtomatsko predpranje v
satisfactory clean vories from 7 o 25 g of undiuted prod- i verige
Uit per vehicle. Warning: Causes serious eye iritation. _in Zelenega optiénega utinka kot tudi od splasrie moglivosti
Keep out of reach of chidren. Do not get in eyes, on skin, - avtoprainice, Priporoceno dozitanje za dobro tiscenje varifa
or on clothing. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for od 7 do 25 gr nerazredcenega sredstva na vozilo. Pozor:
move contact lenses, if present and  Povzrota hudo drazenje ofi. Hraniti 2unoj dosega otrok
finsing, If eye iritation persists: Get _ Prepreditistik 2 0, kozo o oblagil. PRI STIKUZ OCME: rey-
Dispose of i t 3

the desired visual effect, as well o
ties of the car wosh itself. The re

medicol
in accordance with national regulation. ! ctov. -
m, Co drozenje ofi ne prencho: poiscite ZArQUNIEko

jem. C
@@  ANWENDUNG: Die Dosierung ist abhaingig von pomot/oskrbo. Odstraniti vsebino/eosodo. v sdadu 2
Ges:

Wosc! indigkeit, gewdnschtem visuellen _Effekt, ~nacionalnimi predpis.
sowie L higkeit der Waschanlage. Die empfohlene

Dosis Waschergebnis variiert von 7 -

unverd ¢ oro Fahzeug. Achtung: Verursacht - Ingredients / Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavine: < 5% nichtio.
schwer Bt nicht in die Honde von Kindem - nische Tenside / <5%: non-ionic surfoctonts / <5%: neionske
gelangen. in56 Augen, auf die Hout oder ouf die poisinski aktivne tvori / <S%: neionske povisinsko akiivne
Kleidu n lassen. BE| KONTAKT MIT DEN AUGEN: sno

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell

vorhandene Kontoktinsen nach Mglichkeit _entfernen.

o ien. Bl annaltender Augenteizung: Arztichen Rot Manufacturing date printed on the packaging. | Herstel-
jema’ der kt. / Datum proiz:

einholen/rztiiche Hife hinzuziehen. e

7. / Datum izdelave, nat

vodnje otisnut na ombalazi jen na
from

ti jlen Vorschriften zufdhren. k

T ot embalazi. Shelf life / Haltbarkeit / Rok uporabe: 5 years

@D UPUTSTVO date. / 5 Je ng:
godina od datuma proizvodnje. / 5 let od

pronja u tunelima dozironje ovisi 0 brzini lanca te o Zefienom
Botickom efekty, kao | 0 moguénostima pranja same praon-
ice. Preporucena mjera za jedno dobro &iscenje varira od 7
do 25 g nerazijedenog proizvda po vozilu. Upozorenje:
Uzrokuje joko nadrazivonje oko. Cuvati izvon dohvato djece.
Sprijediti dodir s otima, kozom i odjecom. U SLUCAL
DODIRA § OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta.
Ukloniti kontoktne leée ukolio ih nosite | ako se one lako
Uidanjaju. Nostavit ispiranje. Ako nagrazaj oka ne prestaje:
Sotrati soviet/pomot fjeénika, Odioziti sadrzoj/spremnik u

. 25Kg [l

dotuma lzdelave. Mode in Croatia / Herg-
estellt in Kroatien / Zemlja_ podiijetio
Hrvatska / lzdelano no Hrvagkem.

ACTIVE FOAM

EN Active foam acts as a professional grade car wash detergent, used in all kinds of self-service
tunnel and portal car washes. The complex formula enables the user to select the level of pleosoatly
sgehted foaminess. Special components are responsible for creating rich foam that enables the
minimal use of brushes on the bodywork of the vehicle with the maximum wash effect. The rinse
process is facilitated by the rapid decomposition of the foam which enables a quick rinse, without
clogging drains or creating unwanted foaming in the plumbing. ’

DE Dieser Aktivschaum ist ein professionelles Autowaschmittel, das in allen Arten von Tunnel- und
Portalautowaschanlagen verwendet wird. Die komplexe Formel ermdglicht es dem Anwender,
dgn Grad der angenehm duftenden Schaumigkeit zu wahlen. Spezielle Komponenten sorgen’fUr
einen rei.chhcltigen Schaum, der den minimalen Einsatz von Bursten auf der Karosserie des Autos
bei maximaler Waschwirkung erméglicht. Der Spulvorgang wird durch die schnelle Zersetzung
des Schaums erleichtert, was ein schnelles Spilen erméglicht, ohne Abfllisse zu verstopfen oder
unerwinschte Schaumbildung in den Leitungen zu erzeugen.

Packaging: 25 KG
Dosage per vehicle: 15 - 20 g
pH: 10,50

TUNNEL-PORTAL WASH




TUNNEL-PORTAL WASH /
ROLLER PREWAX SHAMPOO

@  NAVODILA Z& UPORABO: doziranje no Erpalki nostaviti
5-20 g na vozilo. Vsebuje: Fosforjeva kisina. Nevamo:
ohoflc ocid, Danger: H3I5 Couses skin iritation, H318 H315 Povaroda drazenje koze. H31B Povarota hude poskod:
Causes serious eye domag - ofi, PI02_Hraniti 2uncj dosega otrok. P284 Po uporabi
102 Keep out of reach of children. P264 Wash handswith —temeljto umiti roke 2 miom in vodo. P280. Nositi 205Citne
o oy water thoroughily after handing. P280 Wear ~rokavice/zaScito 20 0Gi/25Kito za obroz P30S + PAST + £338
Brotective gloves/aye protection/face protection, P30S + PRI STIKU z OCMI: previdno izpiajte 2 vodo neka) minut
Do+ P38 IF IN EVES: Rinse cautiously with water for Odstranite kontaktne lece, Ce jih imate in Ce o ghko storite
brez tezav. Nodaljjte z izpiranjem. P337 + P313. Ce drozenje
o8 ne preneho: poigcite Zrovnisko pomoe/oskibo. PSOT
Odstraniti vsebino/posodo v skiadu 2 nacionalrimi predpis.

@  INSTRUCTIONS FOR USE: Set dosing mechanism to
distribute 15-20 g of product per vehicle. Contains: phos= na 15-

@@  ANWENDUNG: Dosierregier auf 15 - 20 g unverdinntes - Ingredients / Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavine: from 5% to
Pradukt pro PKW einctelen. Contalns: phosphoric ocid. 15% anionic surfactants; below S%: ameholelc surfactants,
Achtung: Verursacht schwere Augenreizung. Darfnicht in die 1o urfactants; perfumes; 12-benzisothiazolin-3-one
ngelangen. Nichtin die Augen, ouf die Hout  /
ung gelangen lassen. BE1KONTAKT MIT DEN

‘ge Minuten lang behutsom mit Wasser spilen.
Ev hkeit entfer-  povrsinsko Gktivne tvar, neionske povrSinsko oktivne tvari;
en. Weiter spilen. Bei anhaltender Aratiichen  mirsi; 1 i / od 5% do 15% anionske
e  retiche. Hifio. hinzuzienen. Innait/Behaiter powisinsko okiivne snovi pod SK: emfoterne powrsinsko
gemafi nationalen Vorschiiften zufiiren. Sktivne snovi, neionske povisinsko aktivne snovi; parfum;

1,2-benzisothiozolin-3-on.

jonische Tenside; < 5% amphotere Tenside, nich-
e Tenside; Duftstoffe; Benzisothiozolinone. / od 5% do
omfoteme

tior
15% anionske powisinsko aktivne tvari; < 5%

@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Podesiti doziranje no
pumpi od 15-20 g po vozi. Sadrgi Fosfoma Kiselno, Opas-  Manufacturing do1c printed on the pockaging. / Herstel-
D5 Nadrozuje ko2, H318 Uz okuie teSke ozliede oka, - lungsdatum auf derVerpackung ‘aufgedruckt. / Datum proiz-
B vt izvan dohvata djece. P264 _Nakon uporabe - vodnje otisnut na amboiaX. | Dotum izdelave, natisnjen na
Tonrclito oprat fuke sapunom i vodom. P80 Nosti zastitne embaloz. Shelf life / Haltbarkeit / Rok upora- s
O e/anstitno odjio/ 2a8ttu 20 ofi/2a8tiu za lice, P30S  years from the manuiociuing dote, / §
K T Pa33 U SLUGAJU DODIRA'S OCIMA: oprezno fspirati  Johve ab Herstelungscotun. s godin
e rakolio. minite, Uklonit kentaktne lece ukolko ih od datuma proizvedrie, ¢ 5 let od
O ok 30 one loko ukionjaju. Nastavit spiranje, P337 ¢ - dotuma zdelave. Made [ Croatia

DO Ako nacirazoj oka ne prestaje: ztiazt saviet/pomot  Hergastellt in Kieate - Zemlio

Hiocnika. PSO1 Odlozit sadraj/spremnkk u skiodu s nacional- podrijetla Hrvatska / lzdelono na

Hie propisima - predajom turtci ovlastenoj za sokuplanje te _ Hrvoskem-

viste 0tpado.

3H653391

050669

ROLLER PREWAX SHAMPOO

EN A professional grade detergent for washing vehicles in all types of tunnel and portal car w.

that the bodywork is prepared and that the water chemistry is optimal to allow the%dherence gf]r(;letsﬁeAg(c)triT)pnl%); ft?]rem;rl;r?gnwcrlis
?nd t_he wax used to pro_tect the bodywork and moke it glossy. The formula includes special inhibitors that reduce the shampoo
‘oaming effect during jth|s phase of the wash. Active components and a low pH value neutralize incompatible chemistry of the
pre-wash and theloctwe .fo.om to prepare the bodywork for the wax phase. The active components also keep the brushes soft
gpedsci:licinﬁn, extt|end|ﬂg their life span and enhancing their effectiveness. With regular and proper use, the results of the wash
minim%l oﬁ;];urﬁsegf ctjr:\;:eW%Xp.)rowdmg an excellent drying effect, keeping the bodywork glossy and protected, while dispensing

DE Ein professionelles Reinigungsmittel zum Waschen von Fahrzeugen in allen Arten von Tunnel- und
Por‘golwc_lschonlo_gen. Eine komplexe Formel stellt sicher, dass die Karosserie vorbereitet und die Wasserchemie
optlmol |st., um die qutung und Wirkung des Trockenwachses zu erméglichen, sowie das Wachs, das verwendet
wird, um die Karosserie zu schitzen und inr Glanz zu verleihen. Die Formel enthdlt spezielle Inhibi’éoren die den
Schaumeffekt de.s.Shompoos wdahrend dieser Waschphase reduzieren. Aktive Komponenten und ein ﬁiedri er
pH-Wert neutralisieren unvertrégliche Chemie der Vorw&sche und des aktiven Schaums, um die Kc1rosserieg
oufghe Waghsphose vorzubereiten. Die aktiven Komponenten halten die Bursten auch V\'/eich und sauber
verlonger.n ihre Leb_ensdouer und verbessern ihre Wirksamkeit. Bei regelmdaRiger und sachgemaRer Anwerlwdun
xeéldzn d||<e Ergeb.msse“ der Wasche deutlich verbessert, wodurch ein hervorragender Trocknungseffekt erzielt J
Wgraef arosserie glanzend und geschuitzt bleibt und gleichzeitig nur minimale Wachsmengen abgegeben

Packaging: 25 KG Dosage per vehicle: 15-20g pH: >2

TUNNEL-PORTAL WASH
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TUNNEL-PORTAL WASH /
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datum proizvodnie. / 5 lt od dot
Madie in Croatia / Hergestelt n kroatien / Zemijo podsietl
fzdelano no Hivaskem.
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ROLLER DRY WAX

EN A professional grade product for protection and shine used in all types of tunnel and portal
carwashes. The high-end ingredients enable a powerful water repelling effect on the body work

of all types and colors of vehicles. The visually stunning effect of surface tension breaking of water
facilitates and quickens the water draining process and after the carwash drying process, no white
marks are left on the surface of the body work.

DE Ein professionelles Produkt fur Schutz und Glanz, das in allen Arten von Tunnel- und
Portalwaschanlagen verwendet wird. Die hochwertigen Inhaltsstoffe ermdglichen eine starke
wasserabweisende Wirkung auf die Karosserie aller Fahrzeugtypen und -farben. Der visuell
atemberaubende Effekt der Oberflachenspannungsbrechung des Wassers erleichtert und
beschleunigt den Wasserabfluss, und nach dem Trocknungsprozess der Autowdsche bleiben keine
weiRen Flecken auf der Oberflache der Karosserie zurick.

Packaging: 25 L
Dosage per vehicle: 5-15 g
pH: 4,50

TUNNEL-PORTAL WASH




T o o)
ROLLER SHINE WAX

@  INSTRUCTIONS FOI
15-25 g of undiluted proct

353 U SLUCAJU DODI
z0gadeny_odiecy
£338 U SLUCAJ DODA

dihaine poti je lohko
pokodbe odi P2

P
P303 + P361 + P35

Toko)
£ P31+ PI38 PRI STIKU Z OCME
‘Odstianite kontoktne lece, &e jh i
Nodalujte 2 izpitonjem. P331 N

proizvodrje. / § let
it in Kroatien / Zemila podrietia Hvatsko

ROLLER SHINE WAX

EN A professional grade product for protection and shine used in all types of tunnel and portal car
washes. A special combination of synthetic and natural components enables long-term protection
and powerfully revives the original paint job of the vehicle. The product does not leave grease stains
on glass surfaces or polish, while improving the water repelling effect which facilitates the drying
process in the final stages of the wash.

DE Ein professionelles Produkt fur Schutz und Glanz, das in allen Arten von Tunnel- und
Portalwaschanlagen verwendet wird. Eine spezielle Kombination aus synthetischen und nattrlichen
Komponenten ermdglicht einen Langzeitschutz und belebt kraftvoll die urspringliche Lackierung
des Fahrzeugs. Das Produkt hinterl@sst keine Fettflecken auf Glasoberfldéchen oder Polituren und
verbessert gleichzeitig die wasserabweisende Wirkung, die den Trocknungsprozess in den letzten
Phasen der Wdsche erleichtert.

Packaging: 25 L
Dosage per vehicle: 15 - 25 g
pH: 4,50

TUNNEL-PORTAL WASH




SPECIAL PURPOSE

ALFASOL

ALFASOL

EN Degreases and cleans tough grease stains from machinery, shop, and factory floors. Removes aill,
grease and bituminous substances. A cleaning agent designed to degrease and clean tough grease
from engine components of all types of vehicles and residual grease from factory and car shop floors.
The product removes oils, grease and bituminous substances in cistern tanks and storage facilities.

DE Entfettet und reinigt hartndckige Fettflecken von Maschinen, Laden- und Fabrikbdden.

Entfernt Ol, Fett und bitumindse Substanzen. Ein Reinigungsmittel zum Entfetten und Reinigen von
hartndckigen Fetten von Motorkomponenten aller Fahrzeugtypen und von Fettriickstéinden auf
Fabrik- und Autowerkstatten. Das Produkt entfernt Ole, Fette und bitumindse Substanzen in zisternen
Wassertanks und Lageranlagen.

Packaging: 12L / 25 L
Dilution: -
pH: 9,00

SPECIAL PURPOSE




SPECIAL PURPOSE |

ANTICALC

-~ 25Kg I

0500¢

ANTICALC

EN A professional grade concentrated product designed to remove tough lime scale residue.
Efficiently removes stains created by rust and oxidation. The efficient formula of this product enables
its application on different types of surfaces. Low to moderate degree of foaminess makes this
product suitable for automated, as well as manual use.

DE Ein professionelles, konzentriertes Produkt zur Entfernung hartnéckiger Kalkrickstande.

Entfernt effizient Rost- und Oxidationsflecken. Die effiziente Formel dieses Produkts ermdglicht

seine Anwendung auf verschiedenen Arten von Oberfldchen. Aufgrund der geringen bis maRigen
Schaumbildung eignet sich dieses Produkt sowohl fir den automatisierten als auch fir den manuellen
Gebrauch.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dosage per wash: 1:1-10
pH: 1,50

SPECIAL PURPOSE
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- SPECIAL PURPOSE /
WHEEL RIM CLEANER

- 25Kg I

WHEEL RIM CLEANER

EN A concentrated professional grade product. Effective cleaning of all wheels, steel or alloy rims.
Acid free and Ph balanced this product is also effective and safe for use on painted wheels. Easily
removes all dirt and residue from braking.

DE Ein konzentriertes professionelles Produkt. Effektive Reinigung aller Réder, Stahl- oder Alufelgen.
Dieses sdurefreie und pH-neutrale Produkt ist auch wirksam und sicher fir die Verwendung auf
lackierten Radern. Entfernt mihelos sémtlichen Schmutz und Ruckstédnde vom Bremsen.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1:1-3
pH: 1,50

SPECIAL PURPOSE




& SPECIAL PURPOSE /
BRAKE CLEANER

~25L L

BRAKE CLEANER

EN A professional packed product designed for the fast and thorough degreasing and cleaning of
braking components, the clutch, engine parts and mechanical components. The product eliminates
the toughest stains, grease deposits and silicone.

DE Ein professionell verpacktes Produkt zur schnellen und grindlichen Entfettung und Reinigung von
Bremskomponenten, Kupplung, Motorteilen und mechanischen Komponenten. Das Produkt beseitigt
hartndckigste Flecken, Fettablagerungen und Silikon.

Packaging: 12L /25L
Dilution: -

pH: -

SPECIAL PURPOSE
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SPECIAL PURPOSE /

GLASS CLEANER

@ INSTRUCTIONS FOR USE: Dilute the product with water
in @ T1 - 14 ratio, depending on the level of dirt. Spray
product over the intended surface, leave the product to
work for @ moment, wipe with a dry cloth or soft paper.

Warning: H226 Flommable liguid and vapour. P102 Keep
out of reach of children. P210 Keep awoy from heat, hot
surfaces, sparks, open flames and other ignition sources.

©  NAVODILA ZA UPORABO: izdelek razredcite 2 vodo v
razmerju 101-0104, odvisno od stopnje umazanie, in ga
popriite po povrini pranjo, pustite delovati nekaj sekund,
obrisite s suho krpo all mehkim papiriem.

Pozor: H226 Vnetljiva tekogina in hiapi. P102 Hraniti zunaj
dosega otrok. P210. Hraniti logeno od vrogine, vroth pov-
1%in, isker, odprtega ognja in drugih virov vziga. Kajenje
P271 Uporabljati le zunaj ali v dobro prez-

Nosmoking. P271 Us

rea.
@@ ANWENDUNG: Produkt mit Wosser 11-1:4 verdin-
nen, abhéingig vom Verschmutzungsgrad der Oberfléchen.
Reiniger auf die vorgesehene Fliiche sprohen, kurz einwirk-
enlossen, mit trockenem Tuch oder weichem Papier Gbwis-

en.
Achtung: H226 Fissigkeit und Dampf entzandbar, P102 Dorf
nicht in die Hande von Kindern gelangen. P210 Von Hitze,
heifien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie
anderen Zindquellenarten femholten. Nicht rauchen. P271
Nur im Freien oder in gut beldfteten Raumen verwenden.
P301 + P3I0 BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMA-
TIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P40 In einem geschios-
senen Behaiter aufbewahren.

racevanem prostoru. P301 + P30 PRI ZAUZITJU: takoj
pokiéite CENTER ZA ZASTRUPITVE oli zdrovniko. P404
Hranitiv zaprti posod

Ingredients / Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavine: < 5%
nichtionische Tenside / <5%: non-ionic surfactants / <5%:
neionske povrainski aktivne tvari / <5%: neionske povrsin-
5Ko aktivne snovi

Manufacturing date printed on the packaging. / Herstel-
lungsdotum auf der Verpackung aufgedruckt. / Datum
proizvodnje otisnut naamoolazi. / Datum izdelave,
natisnjen na embalazi. Shelf life / Haltbarkeit / Rok upo~
rabe: 5 years from the manufacturing date. / § Jahre ob

/ proizvodnje. /5

DD UPOTREBU: vodom
4 omjeru od 11 do T ovisno o stupnju ne@istoce, raspriite
prolzvod po povrini za pranje, ostavite djelovati nekolko
Sekundi, obrisati suhom krpom i mekim papiom.

Upozorenje: H226 Zapaljva tekuina | para. P102 Cuvati
fzvan dohvata djece. P210 Cuvati odvojeno od topiine,
vruéih povrsina, iski, otvorenih plamena i ostalih izvora
palienjc. Ne pusiti. P271 Robiti samo na otvorenom i u
Siobro prozradenom prostoru. P301 + P10 AKO SE PROGU-
TA: odmah nazvoti CENTAR ZA KONTROLU OTROVAN-
A/ljeenika. PA04 Skiaditit u zatvorenom spremiku.

Monufocturer / Hersteler / Proizvoda? / Proizvajlec:

Doni K1

let od dotuma izdelave. Made in Crootia / Hergestellt in
Kroatien / Zemija podiijetia Hrvatska / lzdelano na
Hrvagkem.

25 [

91050263

GLASS CLEANER

EN A concent.roted professional grade product. A multipurpose product for the simple, quick and
efficient cleaning of glass surfaces, leaving a streak free shine finish with a refreshing fragrance.

DE .Ein konzehtriertes professionelles Produkt. Ein Mehrzweckprodukt fur die einfache, schnelle und
ﬁfﬁ?epte tRelnlgung von Glasoberfléichen, das einen streifenfreien Glanz mit einem erfrischenden Duft
interldsst.

Packaging: 12L /25 L

Dilution: 1:1-4
pH: 6,00

SPECIAL PURPOSE




SPECIAL PURPOSE |

CAR INTERIOR CLEANER

209adeny odjeéu. sprat kot vodom/ tusiranjem. P30S + P35 +
338 U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirai vodom

@  INSTRUCTIONS FOR USE: Depending on the level of dirt,
Gitte the product in G 110-T5 ratio. Sproy the solution over the
treated surface ond wipe away oll dit Rinse
Cloth and wipa ogain. For sensitive material, frst test the prod

den spot (materiol and leather sensitivity testl.
xyloted aicohol; sodium hydroxide, Danger: H3T

utiously with water for several minutes. Remove contoct
lonses, if present and easy to o, Continue rinsing. P337 + P313 If

i oko se
e lako uklanjaju. Nostavit ispiranje. P337 + P313 Ako nodiazo)

‘oka ne prestae: zatrait saviet/pomot fegnika.

@ NAVODILA ZA UPORABO: Glede na stopnjo umazanie
rozredtimo proizvod 2 Voo Vv razmerju 110-15. Roziedeno

podrgnimo umazarijo. Kipo sperte in obiSte powtino, 20

Produkt je noch
115 mit Wasser verdonnen. Reiniger ouf die vorgesehene
Fidche sprihen und die Verschmutzungen mit einem feuchten
Tuch sauberwischen, Tuch ousspdlen und ermeut abwischen.
empfndichen Oberfiachen zuerst an nicht sichibarer Stefle auf
Unbedenklichkeit prafen.

Bei Z

‘ou). Vsabue: etoksilran alkonol; natrje Nickoksid

5 Povaroca dratenle kose. H318_Povaroca hude

Fodibe o PI02 Hionit 2unoj dosego otiok. P264 Po uporabl

{emgfilounitzoe zmiom 1 de, 05 P35 + P338 PRISTIKU
M

e lete, &e fih imate in & tolohko storite brez teZov. Nodaljulte
2 fzpramjom. P337 + P313 Ce drazenje ofi ne preneha: poiicite

Enthalt: Ethoxylierter Alkohol
Gefohr: H315 Verursacht Hautreizungen. H318 Verursacht schwere.
Augenschaden. P102 it in cie Hande von Kindarn gelan~

orf nich

gen. P284 Noch Gebrauch Hande mit
Sschen. P30S + 351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Enge.
Minuten fang behutsam mit Wosser spdlen. Eventuel vor
Kontaktlinesn nach Moglichkeit entfemen. Weiter spdlen. P337 ¢
Pors . Bot onhaltender Augenreizung: Arztichen Rat. inho-
lon/arztliche Hife hinzuziehen.

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Ovisno O stupnju nedistoce
tozsediti proizvod 5a vodom u omjeru 110-15. Razrjedeny otepioy
Taspréite o povisin koju zelte odisti te vioinom krpom istrojte
e toc, lspertte kipu | ponovno prebrisite powrsinu. Na osjetlfiim

testno -

Ingredients / Sastav / Sestavine: < 5% anjonische
i, omphotere Tenside, nichtionische Tenside, NTA (Nitriot-
/<5% anlonic or

NTA
and soits thereof / <5%: anionske powisinski oktlvne tvori,
Snfoteme povitinskl aktivne tvar, neionske povisinski okthvr
5% anionske powinsko oktivne snovi, amfoter
Dowrkinsko oktivne snovi neionske povrdinsko aktivne no, NTA

Morufocruring dote printed on the packoging / Herstel
ongcirum ouf der Verpockung aufgeckuckt,/ Dot
o Dot

Shel e/ Holborkeit

5 Nacrozuje kotu.

9

o alkohol; Natrijev hidroksid. Opasnosts H31
318 Uzrokuje teske ozliede oko.

P102 Cuvati izvan dohvata djece. P264 Nal
Soatl ruke sopunom | vodom. P280 Nositi zoStitne rukav-
R aestitno odiislo/z08itu 70 odi/zasiity 20 lie. P33 + P61 + o
523 U SLUGAIU DODIRA'S KOZOM (i kosoml: odmoh skinut s

ion uporobe temeljito

U RHS0-EOAY-RO0G-S7S1

Manufocturer / Hertoller / Proizvodaé.

proizojolec:
MODULAZ GROUP d.0.0. 7

CAR INTERIOR CLEANER

5&3;22;@20‘(?? plrofei]sionol grade product of wide use. Used for the deep cleaning of seats

in textile, leather or artificial leather, carpeting and all oth i i

r . . er surfaces. This product simpl
and efficiently cleans the toughest dirt that cannot be removed using regular detergenl?ts i

TDEt.lliin i(onzentriertes, professionelles Produkt mit breitem Einsatz. Zur Tiefenreinigung von Sitzen mit

ree.x.l t, .e?ler— oder Kuqstlederbezug, Teppichbdden und allen anderen Oberfléchen. Dieses Produkt
*inigt ein ach und effizient den hartn&ckigsten Schmutz, der mit herkdmmlichen Reinigun ittel

nicht entfernt werden kann. SneEmEEn

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1:10 - 15
pH: 12,50

SPECIAL PURPOSE




SPECIAL PURPOSE /

DEO AUTO LAVENDER

@ __INSTRUCTIONS FOR USE: Spray the o st
space until the desired intensity is reached. Haz
Fighly flommabie

id and vapor. H319 Couses
Contains Benzyl salicylote, hexyl cins
yieyclohenyl cetate, () -p-mentha i

5 o smoking, P262 Avoid con
Wash with plenty of
EVES: Rinsa cautiously with water for

e rineng, P33T + P33 If oye ioion perss
edical attention / attention. P01
o Sosorcance with ationdl feguaon

@@ ANWENDUNG: Sprihen Sie den Lufterfrischer in den
Pas:

Zabxanjeno srss, 0262 sbeguat Kontakt s o otom K
odjecom. PI02 DOSPE Oprolti 5 puno

o sopunaivode, i P U SLUCAL) DODIRA S OB

ko costoe ko heoko ucil Nestovke s epkerion p337+
2 PS01

usklodus

NAVODILA ZA UPORABO: Osyeiec z1oka zmemo razprsite
v prostor do Zelene intenzinosi vonj, Nevaro: 1225 Larko
et tekecina in iy ovziota hudo drazenje odi.
o6 ' Veabuie  Benzisoliciot,  heksil cinama, o ail
acetot Lol
povziot drgil od
P02

P210

prepovedono vzez Preprediti stk z o&mi, kozoonwoem B3
o P35+

Rourn,
R ssigkeit und Domplecht entzdnoor H319 Verursacht sch-

P35 P STIKU 7 OCM! Previono piati 2 vodo o

thait
Foloo) a-tert-Buicyclohexylacetot, (R)-p-Mentl ot 8ecien.

) XONTAKT T DEN AUGEN:
‘mit Wosser spolen. Entfernen Sie

tetav. Nodalte 2 mpfanjem. P35 - P33 s arozenje oti ne
proncha; posite zarowisko ‘pomot/oskibo. PSO1 Odstraniti
) pasocio s iad 2 nacenainim predos:

Manufocturing date printed on the packaging. / Herstelings-
dotum auf der Verpackung cufgedtuckt. / Datum proizvodnie
atisnat no omalot, / Datum delaye, eténen b embalaz
Shelfife / Holtbarkeit / Rok uporabe: § years from the many
tuing dote. / § Johre ab Fesreungsaatum

ije. / 5 let od Gotuma izdelave. Mode in Croo~

Einige Minuten e banigam

oraktinsen, folls vorhanden und einfach zu tun. Spdlen Sie - dotuma proizvod

Kontakiinser: oot Ba; annoltonder Augenreizung: Aiztichen Rt tia / Hergestelt In Kioatien / Zemifa podiet tlo. Hrvatska
inhait / Benditer lzekano na Hivaskem.

0@

zroka u prostor do Zeljencg intenziteta mirsa. 22
Toko zopaliva tekucina | para, H319 Uziokuje ozbilinu iitacik
ono. EUH208 Sodrei benzil safciot, heksil cinamal, finalol
ftert-buiciloneksil ocetat, (R)-p-mentha-18-dien. Moze

izoziat cergisky reckcij.
2 Cuvat izvan donvato diece £210 Cuvati dalje od topline,

A%

DEO AUTO

EN Refre;hes vehicle in.teriors, indoor spaces. Neutralise unpleasant odours and leaves a fresh
long-lasting scent. Particularly efficient in neutralising cigarette smoke, environmentally friendIy’.

DE Erfrisch.t Fch.rzeugi.nnenrdume und andere Innenr&ume. Neutralisiert unangenehme Geriiche
uhd hinterldsst einen frischen, langanhaltenden Duft. Besonders effizient bei der Neutralisierung von
Zigarettenrauch, umweltfreundlich.

Product scents: vanilla, strawberry, new car, ocean fresh, lavender
Packaging: 5L/ 25L

SPECIAL PURPOSE
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SPECIAL PURPOSE /
FLOOR POWER

@ INSTRUCTIONS FOR USE:

pencing on the level of dirt, sadiaj/spremni u skiady s nocionainim propisima ~ predajom
5-2% (1:50-200). Contains: tvrtki oviasteno) za sakupljanje te rste. ovsad‘; b
Causes severs skin bums

Gnd eye domage, P02 Kee ieh of chidien. P260 Do € NAVODILA ZA UPORABO: lzcelek razred€imo z vodo

ot breathe mst/vopous. 0 Wear protecivo gloves/pro- 0,6-2% (1S0-200) glece o stopnjo umozanost ol Vaebujer

tective clothing/eye Nevarno: H31

P33 IF SWALLOWED: R ol e b oo P e ol

<< PSS Sat megiie/apov. P2E0 Nosil z08ciine okace/ackitne
Gbleko/ 20560 20 08)/2aSGito 20 0broz. P30 + P330 + P33) PRI

o o v i, P03 + P13 P53

PR STKU KO0 (o oemi: olol sed 10 kentooten

obloio. Koto zprat 2 vodo lol prhol, P30S + P35I + P338 PRI

PGS O Praino [roN 2 v6dd neke] mina. Osronite

Kontoktne leGe, &8 I mate in Ce 10 lohko storie brez tezov.

@@ ANWENDUNG: Jo nach Verschmutzungsgrad, 05-2%  Nodoljuite 2 izpiranjem, PSOl Odstranit vsebino/posodo v

(150-1200) Reinger mit Wosser verdlnen, Enthalt Ky - skodu naciondnii preci:

Sroxid, Gefahr: HSlé Verursocht schwere Verotzungen der H

O e auan PI03 Do Pch n lo Honce o

e Salangen. 260 Dompt/Aerosol richt sinatmen. P280 - Ingredients /Inhaltsstoffe / Sastav / Sestavin
Tansde omphotere Tensile, nchoniche Ten

chutz trogen. P301 + P330 + P331 BEI N; Mort
Gusspilen. KEIN Erbrechen herbeifuven. P303 + P361 + P3S3 BEI
BERUHRUNG MT DER HAUT [oder dem Hoarl: Ao komcmuuev(en and solts thereof / <5%: onionske powisinski aktivne tvatl,
Keidungeslke solort cuszishen, Hout ni Wosser Jschen _ amfoteme powrSinski oktivne tvari, nelonske povisinski oktivne

foder Guschen), P305 + P351 + P338 BE| o GO AUGEN: i, NTA / <% anionske powisnsko e snovi amfoteme
Einige Minuten lor e it Wasser sodlen. Eventuell  povisinsko OkEvne snowi neionske povisinsko oktivne snov, NTA.
vorfandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfemen. Weiter
Soilon, PS01 Inhalt/Beholter gema nationcien Vorschifien Manufacturing dote printed on the packaging. / Herstelkngs-
um ot gt Varpacking oulgediuc / Datum proizvodnje

aufibren,

SBarar not ombolal, / Datum izcel e embalai
@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Owsno o slupﬂ]u zoprjanjc  Shelf life / SHaltbarkeit / Rok upora s from the manu~
povrsine, razrediti proizvod 50 vodom 0,5-2% (£50-200), Sadrti: fcmungom Jahve ob Her sl(‘\\urgssdclurg'

Kalijev hidroksid Opasnost: H314 Uzrokwe % opexline kote| 5 godina od datumo proizv

e ko, PI0B Cuvat izvon dohvata djece. P260 Ne udisati  datuma zdelove.  Mod in Croatia / Herg-

de ok, P Nosti  zostitne _ tukavice/zoftito estelt in Kioatien / Zemlo podfietlo
‘adijelo/z081itu 20 ofi/zaktitu za fice. P301SP3I0+P331 AKO SE_ FHivatska {2deiono no Hrvoskem
BROGUTA: isprati usto. NE izazivatl poviocanje. P303 *

et DODIRAS KaZOM tlkosom: scnoh sisws

vodom/tugiranje.

T e SLUCATD DODIRA S OCINA oeano piat
minuto.

%o se one lako uklanjoju. Nastaviti ispiranje. PSO1 Odlofitl

Vot el it e 2 5 K
HODOLAZGROW 600.

T

50430

FLOOR POWER

EN A professional grade product for the thorough machine washing of all types of

hqrd floors in industry, work-shops etc. Due to high-end, complex components

thls product eliminates even the toughest dirt. A specially concentrated formulla enables a
high level of water diluting. Ensures perfect results with all degrees of water

hardness. Can also be applied manually.

DE. Ein professionelles Produkt fur die grindliche maschinelle Reinigung von Hartbdden aller

Art in Industrie, Werkst&atten etc. Durch hochwertige, komplexe Komponenten beseitigt dieses
Produkt selbst harteste Verschmutzungen. Eine speziell konzentrierte Formel erméglicht eine hohe
Wasserverdinnung. Sorgt fir perfekte Ergebnisse bei allen Wasserh&rtegraden.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1: 100 - 200
pH: 13,50

SPECIAL PURPOSE
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SPECIAL PURPOSE /
FLOOR ULTIMATE

twitki oviastenoj za sakuplianje te viste Otpada.
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FLOOR ULTIMATE

EN A professional grade product used for the automated washing of floors made of artificial
materials. Quickly and efficiently dissolves and cleans tough stains, such as oil and grease from floors.
Can be used on materials such as linoleum, epoxy, polymer, laminate, etc. Ensures perfect results with
all degrees of water hardness. Can also be applied manually.

DE Ein professionelles Produkt zum maschinellen Waschen von Fuflbéden aus kinstlichen Materialien.
Lést und reinigt schnell und effizient hartnéckige Flecken wie Ol und Fett von FuRbéden. Einsetzbar
auf Materialien wie Linoleum, Epoxy, Polymer, Laminat etc. Sorgt fur perfekte Ergebnisse bei allen
Wasserhdrtegraden. Kann auch manuell aufgetragen werden.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1: 50 - 100
pH: 13,00

SPECIAL PURPOSE




SPECIAL PURPOSE /

TIRE BLACKENER

INSTRUCTIONS FOR USE: Dilute product with
water in @ 1:3-5 ratio, depending on the age of the
tire, desired intensity, shine durability and season.

| Apply product over tires using a spray or brush. to
| ensure that the product is opplied evenly, spread

product using a dry sponge or brush.
Keep out of reach of children. IF IN EYES: Rinse cou-
tiously with water for several minutes. Remove con-
tact lenses, if present and easy to do. Continue rins-
ing.

@® ANWENDUNG: Produkt im Anteil 13-1:5 mit
Wasser verdannen, obhangig von gewdnschter
Glanz-Intensitét. Verdnntes Produkt mit Spriher
oder Pinsel auf Reifen auftragen. Fur gleichmafigere
Verteilung ggf. mit Schwamm oder Pinsel verwischen.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. BEl
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten long
behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Mogiichkeit entfemen. Weiter
spulen.

Cuvati izvan dohvata djece. U SLUCAJU DODIRA S
OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta.
i 5ke GikoF Roslb lak

ul
uklanjoju. Nostaviti ispirati.

@ NAVODILA ZA UPORABO: lzdelek razredtite 2
vodo v rozmerju 1:3-5, odvisno od starosti pnevma-
tike in zelene intenzitete ter trojanjo sijaja.
Razredeen proizvod razprsite po suhi pnevmatiki. Za
enakomerno nego  priporotamo.  da  izdelek
razmazete s gobo ali Copicem.

Hraniti zunaj dosega otrok. PRI STIKU Z OCMI: Previd-
no izpirati  vodo nekaj minut, Odstranite kontaktne
lece, ce jih imate in e to lohko storite brez tezav.
Nadaljujte z zpiranjem.

Shelf life / Haltbarkeit / Rok uporabe: 5 years from
the manufacturing date. / § Jahre ab Herstellungs-
datum. / 5 godina od datuma proizvodnje. / § let od
dotuma izdelove. Made in Croatia / Hergestellt in
Kroatien / Zemlja podiijetia Hrvatska / lzdelano na
Hrvaskem.

@@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Rozrijediti proizvod
vodom U omjeru 1:3-5 ovisno o starosti guma i Zeljen-
om intenzitetu te trajanju sjcja. Razrjeden proizvod
nanijeti na suhu gumu pomocu Sprice i kista. Za
favnomjemo tretiranje povrsine savjetuje se razma-
zati proizvod spuzvom i kistom.

T

358891 050195

TIRE BLACKENER

EN A concentrated prqfessionol packed product that protects, maintains, revives tires and other
rubber parts of the vehlc!e. Used regularly, it protects tires from environmental factors and chemicall
influences, expands the life span of tires and rubber parts, keeping them glossy and elastic.

DE Ein konzentriertes, professionell verpacktes Produkt, das Reifen und andere Gummiteile des
Fahrzeugs schitzt, pflegt und wiederbelebt. Bei regelmdaRiger Anwendung schiitzt es Reifen vor
Umwelt- und chemischen Einflissen, verldngert die Lebensdauer von Reifen und Gummiteilen und
sorgt fur anhaltenden Glanz und Elastizitat.

Packaging: 12 KG / 30 KG
Dilution: 1:3-5
pH: 700

SPECIAL PURPOSE
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LEATHER CLEANER
& CONDITIONER

LEATHER CLEANER & CONDITIONER

EN For all types of leather surfaces. Removes dirt and grime. Brings the suppleness back to your
leather parts, refreshes surfaces and restores color radiance.

DE Fur alle Arten von Lederoberfladchen. Entfernt Schmutz und Dreck und bringt die Geschmeidigkeit
Ihrer Lederteile zurlck, frischt die Oberfléichen auf und stellt die Farbbrillanz wieder her.

Packaging: 5L
Dilution: 1:1

SPECIAL PURPOSE
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SPECIAL PURPOSE |
INSECT REMOVER

@  INSTRUCTIONS FOR USE: Diute the product in 0 110-20 ratio, - 20tfuz0.0¢i. AKO SE PROGUTA: fsprat sta. NE z0zvat powacarje. U
Gepending on the levelof cit, sproy soluion over the surface, waitfor ~ SLUCAL DODIRA § OCIMA: oprezno ipirati vodom nekolko inuta.
the product to work for approximately half @ minute, cleon surface  Ukoniti kontakine lece oko ih nosite i ako se one lako ukanjolu.
using o sponge or pressurised woter, Avoid washing oged, oxidised  Nostavit isprati. Ot sodvZoj/spremik u skiodu s noconaifim
vemish and do not use on hot surfaces d o direct  propi
suniight {cool surfaces and do notfet 1 ). Avoid appica- NAVODILAZA i
lloys. Contains: h Danger: 110-120, odvisno od stoprje umazanie. Roztopino (@zDEMO PO
Causes severd skin bums and eye damage. - Keep out of reach of - povrin, pocakamo, da debe do pol miute in speremo z gobio ol 2

chidren eathe mist/vapours. Wear protective gloves/eye ~vodo pod pitiskom lzogibajte se pranju starh, oksdanh barv in ne
protection. F SWALLOWED: DoNOT IFIN uporabliotina obdel
FYES: forseveral minutes. + povisino ohlodie in ne dovolte, da se roztopino posUs na POV

enses, if present and eosy to do. Continue rinsing. Dispose of
contents/container in accordance ith national reguiation. Nevamos: Povaroca hude opeine koze in poskodbe oéi._Hranitizunoj

“ANWENDUNG: Produit mit Waosser 110-1:20 verdannen, ~ dosega otrok. Ne vaihavati medlice/hapov. Nosii z08ctne rokav
Sonanoia vom Verschmutzungsgrad. Reinger aufspithen und halbe - Ice/z08tito za oXi PR ZAUATUL: lproti st Ne izzvtl buhar, 3
Minute enwirken [nicht trocknen) lossen, ideal mit i STKUZOC! 0
Sokpilen. Wenn ke HO-Reiriger zur Hond oder bl besonders - tne lete, & Jh imata in ¢a o lako st bret teZav. Nadoluie 7
Porinockigen " Verschmutzungen, Anwendung wiedefholen und _zpionjem. Odstonitvsetino/posod sdadu noconari predil
Conpulon. Wischerbieter sepotct rengen: besprihen, cnviken _Ingrediens / lnhalsstofe / Sastay / Sestoine: < SX anirieche
et T oder Scimiomm. bowischen, cbspllen. Nicht  Tenside, amphotere Tensde, ichtonische Tensde, NTA (Ntrloties-
e dan . neifen Obarflachen, sprodem Lock, Al und Leichi-  igsdure) und deren Solze / <% arionic suractants, amprOIele
etallagierungert Enthalt: Kolumhycioxid. Gefob: Veruscch schw- sufoctants non-ioic srfoctonts, NTA bitlotiocsre a0d) and solts
T smaan der Hout und schwere Augenschoden. Dot richtin thereof / <5X; rionske povins| aktme tvatl amfatene poy 1
e el getangen. Dompf/Aetosal richt inatmen. - okine tvor, neorske powtins oktine tvai NTA / <85 oniorse
O omereischuhe/fugenehuts tiogen BE| VERSCHLUCKEN: Mund - powirsko oivie snov, amfoteme povisisko ckiime sno, ot
usspilen KEIN Erorechen herbefihen. BE| KONTAKT MIT DEN AUGEN:  povisnsko snov, NTA
Enige. Mnuten lang behutsam it Wasser spdlen. Eventuell Marufoctung dote piied o0 fhe pocionns Herstellngsdatum
B e caeauseh noch Mbglcket entfemen, Weter spien.  auf der Verpockung augectuckt. / Datum protadrie ol 12
Inhalt/Behalter gemdB nationolen Vorschiften zufolven. ‘ambaloi, / Datum izdelove, natisnien na embolosi.  Shelf lfe
@@  UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Rozijediti proizvod vodom / Haltbarkeit / Rok uporabe: 5 years from the
uomjen od 110do’ 5 X Herstelungs-
boniini, picakoti do pola minute cjeovone 1o oprati povinu s dotum /5godng od dalue prOTIOCHE 5
om0 vodom pod pitskom (minvasem). zbjegovati pranje  letod datumo zdclove Modein Croatio
o ksstorin kova | e primjenjivat na wruéim  suncu idofenim _ Hergestellin Kioaten / Zemlc podiet-
Sowinomo {onlockt povine, ne dopusti G se prozvod 051 o laHnatska/ lzdelano na Hrvoskern
Powin).lzbjegava pimjeny na oluminy | leguroma. Sadri: kaljev
Paloksid. Opasnost: zrokuje teske opeklne kotei ozjede oka. Cwats
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INSECT REMOVER

EN A professionol grode product for simple, quick and efficient removal of even the toughest
dried-on insect residues. For best result, apply the product when the vehicle is dry, prior to washing.
Safe to use on glass, chrome, paint and plastic surfaces of the vehicle.

DE El.h professionelles Produkt zur einfachen, schnellen und effizienten Entfernung selbst der
hartndckigsten angetrockneten Insektenriickstinde. Fur beste Ergebnisse tragen Sie das Produkt vor
dem Waschen auf, wenn das Fahrzeug trocken ist. Sicher in der Anwendung auf Glas-, Chrom-
Lack- und Kunststoffoberfldchen des Fahrzeugs. ’ '

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1:10 - 20
pH: 12,50

SPECIAL PURPOSE
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SPECIAL PURPOSE /
CONCRETE/CEMENT REMOVER

Uziokuje teike opekine kote | ozljede oka. P102 Cuvati izvan

dohvata djece. P260 Ne udisati maghu/pare. P280 Nositi zastitne:
rukavice/z08titno _odijelo/zastity  za _ oi/zo8tity <

t mixers, digge AKO SE PROGUTA: sprati usta. NE izazivati

any brushing, polishing, or buffing. powtacanje. P303 + P31 + P353 U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (i

Moy be corrosie to metols, H3t Causes severe kosom): odmah skinuti swi_ zagadenu odjecu. Isproti kozu

vodom/tusiranjem. P305 + P31 + P338 U SLUCAJU DODIRA S

Aconcentrated professional grade product(acid) thot breaks
down and removes layers of concrete, lme, mortar fror
surfaces. Is used for cleaning vehicles that come in contact with
ers, D

' eye damage. P102 Keep out of reach of chidren.
ot breathe mist/vapours. P280  Weor protective

P301+
outh, Do NOT induce vomiting. ~ PSO1 Odlofiti sadra}/spremnik u skiadu s nacionainim propisima =
hai

predajom tvtci oviatenoj 2a sokupljonje te viste otpado.

gloves:
P330 + P31 IF SWALLOWED:
P303 + P36) + P353 IF ON SKI

contaminated clothing. Rinse water for showerl. P30S
B3 » P38 IF N EYES: Rinso coutiously with wat @  Koncentiran profesionalni izdelek (islina), ki rozgrad in
resent and easy to do. Conti st betona, apno, malte 2 vseh vst povrsin, Uporablia

S or Do of contents/container in accordance with - se 2a &iscenje vozl, ki pridjo stk s cementom (meSalniki kopo

reguiation.

aradbena opremal. Ne zohteva Séetkanja all poliranja. Nevamo:
F250 kovine. H314 i
£260 Ne vdiha-

@ Produkt (Saure), dos PI02 H
Beton-, Kalk- und ‘qufidst und von all von vati P80 Nositi za%itne fokavice/za&itno
obleko) zatéito 20 02i/2a8Eito za obraz. P01 + P30 + P331 PRI

ternt. Wird 2ur
et Berdhrung. kemmen (Mischer, Bogger, ZAUZIT.U:izprati usta, NE izzvat biuhanjo PS03+ P36t « PSS PR
BN~ STIKU § KOZO (all fasmi): Tokoj slei vsa kontaminitana oblogic.

- Izprotl koo z vodo/prho, P30S + P31 + P338 PRI STIKU Z OCHM:
S K o Hout und schwiere Augenschaden.  previino ipiaite 2 vodo nekal minut, Odsticrite kentakine ece.
& ji imate In ¢e to lohko storite brez tezav, Nodoljjte 2 zpiton-

501 Odstraniti vsebino/posodo v skiadu 2 nacionalnimi

Dompf nicht einatmen. P280 Schutzhandschuhe / Schutzkieidung - predpis
“Augenschutz / Gesichtsschutz trogen. P301sP330+P33) Bei y
e und aussplien. Kein' Erbrechen herbefdhven. Ingredients /Inhatsstoffe /Sastav / Sestovine:
PI03+P361+P33 Bei Kontokt mit der Haut (oder dem Haorl: Alle
D atronkuen Keidungssticke sofort ausziehen. Hout - Monufacturing dote printed on the packogre,
mit P30: tum ouf der Verpackung oufgedruckt. / D
on Augen: Einige Minuten lang behutsam mit Wosser spulen. - proiz snut na_ombalazi. / Doty
Vothandene Kontaktiinsen nach Moglichkeit entfemen. Weiter jen na embolozi. Shelt life
Sdlen. P01 Entsorgung des Inhalts und Behalters gema$ den k uporabe: 5 years from the
nationalen Vorschiften. manufocturing _date.
Herstellungsdatum. / 5 godina o
datumaprozvodne. / 5 let o
datuma izdelave. Made in Croatia
Hergestellt n kroatien / Zemljo podi-
@

Herstellungsda-

g5

@ Koncentrirani profesionalni proizvod (Kiselina) koji
tazgroduje | Ukianjo slojeve beton, vopno, morta sa svn vista
o Koristi s6 za &iséenje vozia koja dolaze u dodir s cemer
Fom (mjetolice, bage, gradevinska oprema). Ne zohtijeva nikoky

Zotkanje i poliranje. Opasnost: H290 Moze nagrizati metale. H!

U DV0-FO3J-YOOF £
Moy woou
[arz] Dok 3858

l2delono. o

89105142

CONCRETE/CEMENT REMOVER

EN A congentrdted professional grade product(acid) that breaks down and removes layers of
thr;]crete, Im;?, mortar from all types of surfaces. Is used for cleaning vehicles that come in contact
with cement (mixers, diggers, construction equipment). Does not requi i ishi

' . , uire an
i q y brushing, polishing or

DE Ein konzentriertes professionelles Produkt (Sdure), das Beton-, Kalk- und Mértelschichten auflost
;nd von.ollen Arten von Oberflédchen entfernt. Wird zum Reinigen von Fahrzeugen verwendet, die mit
ement in Berthrung kommen (Mischer, Bagger, Baumaschinen). Erfordert kein Birsten oder Polieren.

Packaging: 12 KG / 25 KG
Dilution: 1:1-10
pH: >1

SPECIAL PURPOSE
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SPECIAL PURPOSE /
ALU WASH

m): o v zagadeny, odjecu. Isprati
{onjem. P305 ¢ P351 + P38 U SLUCAJU DODIRA'S

Skladu s nacionalnim propisima -
sakuplanje te viste 0tpad.

D
taktno pranje | uklonjanje kamenca s perivin povIsin
aluminija. Oval proizvod je fazvijen 2G brzo o
mast, uljo, prijovtine, mrjo | opekina od

sl ‘ NmHHH"M'H'IN” HH'
o oot 7 3858891 051437

ALU WASH

EN A concentrated professional grade product (acid) for contactless washing and descaling of
washable surfaces and for etching aluminum. This product is developed to remove grease, oil, dirt,
stains and exhaust burns quickly and effectively from heavily corroded aluminum and stainless steel.
The use of product does not require any brushing, polishing or buffing.

DE Ein konzentriertes professionelles Produkt (Sdure) zum berthrungslosen Waschen und Entkalken
von abwaschbaren Oberfldchen und zum Atzen von Aluminium. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Fett, Ol, Schmutz, Flecken und Abgasbrénde schnell und effektiv von stark korrodiertem Aluminium
und Edelstahl zu entfernen. Die Verwendung des Produkts erfordert kein Blrsten oder Polieren.

Packaging: 12L /25L
Dilution: 1:1-10
pH: >1

SPECIAL PURPOSE







GROUP

Modulaz Group d.o.o.

3. travnja 58, Donja Dubravaq,
40320 Doniji Kraljevec, Croatia
t. +385 (0)40 688 225
e. info@modulazgroup.com

www.alfacare.eu







